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di RENATA VIGANO’

Era un paescttu di montagna, o
meglio la frazione i un Comu-

L]
7 ne, di cui tutti per lunghi anni
H st erano duncnueati. Stava  ag-

grappato sulle sue balze con case
di sassi, la gente lavorava piceo-
li campi avari. si contentava di
mangiare quelio che dava la ter-
ra. poco grano, un po di pin di
granoturco ¢ castagne, I bambini,
in genere, avevano la testa gros-
sa e le gambe sottili, c¢’era nelle
statistiche una forte percentuale
di tubetcolotici. ¢ fuort dalle -

tistiche uno spavento-o apporto
al numero der deficienti, sordo-
mi, ciechi, zoppi. minorati.

Il governo siornicordava di queli
villagzio soltanto  neg!i elenchi
delle miposte. nelle liste di leva
e di richiamo alle armi. ¢ non
si shagliava mai. neanche ner fre-
quenti casi di omwonimia.

Sintende che in media erano
tutti poseri. La montagna tira
fuori la vita a fatica, ¢'¢ <ole ¢
aszurro di cime, ma non giallo
di spighe. <¢ noun in fette <bilen-
che che attaceano ai pendii,
buone tutt'al pur per 1i pane i
un forno di casa. Perd in ouni
fraztone pua indizente ¢ sempre
quello che trova la manmera di
ewser ricco. perche magan ¢ pa-
drone i wna montagna intera.
vive come un mendicaate, non da
un eriste da baciare o un mori-
bondo, sttosza o catena coloro ebe
vanno a lavorare da lui. piange
miseria dall’alba al tlamonto, ¢
rode <oltanto quando pud andare
in citta a portare alla banca un
bighietto da mille. E guando mwo-
re. ¢ va anche lui nella werra del
piccolo cimitero sulla collina. «i
sa che ha lasciato un patrimonio

La guerra butto all'aria tuito
gquanto; fece un rimescolio con-
fusissimo di ogni pia antica con-
suetudine, legge o tradizione, sov-
verti ciecamente i valori e le pro-
prieta. Cera chi fu ricco e si
rittond povero. e chi prima an-
dava a bacchetti secchi nei bo-
schi per far nell'inverno un paio-
In di polenta senza sale. siomise
a scoppicttare sulle strade con la
motocicletta o col tiattore. Co~
me <¢ sioshatte un saceo di noci.
e quelle che =on in fondo vengo-
no <sopra ¢ quelle ehe son sopra
vanno in fondo: ma il peso del
sacco ¢ lo stesso. LD ocosiorimase
immutata, dopo la scossa delln

. aterra, la mentalita generale i
quella frazione di Comune.

Rimase bmmutata perche cera
il prete, il vero padrone di tutto,

Subito dopo il ritorno a casa.
la ca-~a chi Vaveva ¢ chi non l'a-
veva, 1l piceolo paese ~tava <ulla
linea del fronie, granate ed aerei
Faverano picchiato «ome la lana
di nn materasso. La gente era sta-
ta ~zombrata di notie, col vesti-
to che portava addosso. <battuta
qua e la «<imile a wn branco i
preore imvestito da una tempesta,
La pace ricondu-~~e al suo monte
una colonna di individui laceri e
stupclatii. che ¢i mi~ero del tem-
po a riconoscere i hoschi. i cam-
pi. 1 mucchi di pietre, ¢ <olo per
Fattaccamento atanvico alla loro
amara terra di nascita decicero
di rimanere. I2 subifo il prete or-
dino funziont di ringraziamenio,

Non si capeva di che co~a «i
dovesse  rineraziare, in Veriti.
For-¢ si i vecehi riccehi. cai era
=tata risparmiata la roba e che
si trovavano t meszi per riacqui-
stare quella perduta. o 1 recenti
ricchi che potevano infine gu-
stare quella tale ~oluita del con-
to in bhauca. Forse questi lo sa-
pevano di che ringraziare. ma gli
altri. i piu. dicevano: <« Grazice,
Dios. lo cantarano anche dietra
la voce del prete, ma la ragione
non c¢’era. GIi era rimas<ia la vita.
cut avevano diritto per il fatio
d'essere nati. e non a taiti, poi.
. non la casa, diroccata, e non
il campo.

Ma il prete cantava: < Grarzie,
signore > e tulti. pilt o meno, rin-
graziaroenn con Ini. Poi < stanea
di cantare e si mi~e a parlare. E
tutti lo ascoltarono con lantica
deferenza. Si accorero peraliro.
dopo poco. che le parole erana
apch'es-e cambiate. come il pro-
filo e i1 di-eeno del paesag:in
L'amore del Vancelo tramontava
in un halenin ro<o di odio. «o-
me qudnda il <ole va =i <in

! craccas. e i vecch che <¢ ne n-

~1

tepdonn  diconn per il domani-

« O vento 0 acqua . 1 e belle cox,
poetiche di Gesa ¢ dei discepol
ANNCEATONO N una prosa contin-
rente e cfimata, fuwrono trasferi-
te in episodi di politica odieina.
sfrondate del loro lirico ¢ontenu-
tu, ridotte ad argomenti di acoe-
ba polemica. Per quanto ingeni
¢ primitivi. ghi abitanti della fra-
sione di quel Comune, una delle
pin distutte hazioni di un Co-
mane  distratto dalla guerra, <
accorsero che ¢era qualche cosd
che non andava.

E i fu allora il piu vecehio di
tuttt gli abitanti che decive di
presentarst al suo parroca a chies
dere non upa ginstificazione, Dio
ne guardn, e neppure una spie-
gaztone, ma cosi, uno wambin di
parole amichevoli che gh 1oglies-
sero (uetla spedie di sortile tor-
mento che S'era fatto da poco, da
quando cioe, con la sua sagugeszza
th anziano, gli erta parso di rav-
visate intorno a <& € pin ancora
netla mestio rispettata autorita.
la faccia torva dell'ingiusfizia. E
ando <. alla parnoechia nuo-
vie la prima riedificata di e
le case del borgo, ~enza dir nul-
la_ neppure agli amiar pin fidati.
t Vorrey — disse alla senva
vorrei. con tutte il rispetto. par-
lare al signor parroco s, <1l si-
ZHOT PAFFOCO NOR ¢~ Tispose
la serva. — E' andate al bosco
del Pino a girare un pwo, —
abbasso la voce. — Ci cono dei
maledetti che gli portano via tui-
fa la legna.. ma se i agguanta »,
< Ritornerv s disee 1l vecchio. F
rifece la strada Vindomani. « Sie-
te sfortunato. — e~clamo la «ci-
‘i H signor parroco ¢ al pu-
dere della Meszzana per 1 lavori
della vigna. I2 ne avra fino a do-
meniea, perché i poderi con la
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vigna sono cinque s. « Ritornero -
disse il veechio. Ma la domenica
ci furono la Mes<a ¢ la Tunzione |
€ venne in visita nn monsigiore.
Per fortuna il vecchio lu seppe.
e risparmio la strada.

Ma npella predica in chiesa il
prete ruond  contro certa gente!
sereditata e senza Dio che biso-
snava sterminare fin dalle radici
s¢ ~i voleva che la Divina Pros-
videnza pon infierisse pin contro
i suoi fedeli. Disse ¢he perfine i
fizhi piceoli di quella gente erano
guasti ¢ marciti. cantavano can-
soni oseene e nrlavane beswem-
mie. Diwe chie un bel giornoe sa-
rebbe avvenato il miracolo. e tutti
coloro che ~esuivano gli ~comu-
nicati asvrebbero avnto la male-
dizione del Signore. eon malatne.
con deformazioni improvvise, ¢
rhissie per essere meglio distingi.
potevane anche, da un momenio
all’altro. assumere forma di be-
~tie. ‘Tutti. in chiesa. s1 ~segnarono
~marriti. « Questo non va s disse
il vecechio. guando gliclo raccon-
tarono. poicheé lni. in chiesa non
cera. 12 il hunedi torno alla par-
rocchia.

<« Il caignor parroco — disse la
serva — ¢ in citta per affari. Non
ha mai un minuto di pace. po-
veruomo. Ha dovuwo andare alla
bancas. « Ho capito~ rispoee il
vecchio, ma non disce che sarebhe
tornato. Si mise invece col suoij
amici vecehi quanto lui. e con
le donne e coi bambini. Parlo la
sera nelle sralle, al matiine nwi
campi. Parlo con la <wa povera
parola inceppata ¢ stenta. e tutti
stavano ad ascoliarlo. lasciavano
anche di zappare per ascoltarlo,
La domenica mattina andd nel
hosco di castazni e in tanti o <e-
cuirona, 1 riovani, 1 veechi de
donne coi bimby in braccio. =l
uomini cot bimbi per mana. Lra
una giornata serena come <€ ne
~son poche in un anno. il sole
colorava i .ricei sotto le foglie.
Malla parrocchia i} campanaro
suond la cterza> della Me-sa.
Allora il veechio disse: 7 Qi ¢'c
il Siznore. in queste terre che
daovrebbero essere per il nostro
pane, e non nei poderi. nelle vi-
ene. nelle banche del prete. Di-
ciamo qui le no~tre orazioni. gen-
te del mio pac<es. S mise 1 «<uni
grossi occhiali. apri il libro da
Mesca eon le lettere ~tampate alte
un centimetro. incopincio: <In po-
me del Padre, del Ticliolo, dello
Spirito Santo,., <,

-In nome del Padre. del -
aliolo... > dis~e anche il preie. -u
nella chiesa. con la voce arrne-

zinita. davanti alle panche vunte

1 interprete del

giovanissimo
selvapgio ». presentato al Festival del Cinema di Venezia
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4l Jean Delannoy « Ragazzo

SGUARDO ALLE OPERE DEL PREMIO SUZZARA

UNO SCALPELLINO HA DIPINTO
IL SUO QUADRO IN 320 ORE

La varieta dei premi in nalura - Le Reggiane nel quadro di
Cavicchioni e il Mezzogiorno nella composizione di Consoli

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE

SUZZARA, settembre
Siamo arrivati a Suzzara senza
trovare l'ara di aspettativa  quasi
trepidante dell'altra volta. 11 Pre-
mio, ormai alla sua quarta edizio-
ne, ha raggiunto la maturitd ed ¢

diventato un fatte rradizionale, un
‘fatto di cultura ¢ di costume, che
i suzzaresi vivono con sicurezea ¢
Idisinvoltura. Ci veniva fatto di pen-
fsarlo guardando questa meravighosa
rgente padana, mentre percorrevamo
ila breve stradi buancastra ¢ polvero-
sa, affiancata da larghe macchie di
tverde e dalle case basse ¢ grands, che
Pricordano Venesia per la foggia del-
le finestre, ¢ dinno un tono incon-
fondibile al paesaggio.

Cosicche, a  difterenza  defl’altra
volta, abbiame potute udir bene la

voce del Sindaco, Tebe Mignom, leg-
gere 1 risultati dei lavori della giu-
via: un puledro (dono C.GIL) a
Ernesto Treccani, un vitello (Ente
Provinciale Turismo) ad An:il Tof-
folo, una pompa centrifuga (O.M.)
a Tettamanti, so.coo lire in contan-
ti (Provincia) a Galileo Cautabriga,
una macchina Oliverti a Raffacle De
Angelis, 8o chili di lubrificante (in-
gesnere Dall’Asta) a Giancarlo 1.
prandi di Milano (un nome nuove
scoperto dalla giuria, come vedete),
un  apparecchio radio (Irradio) a
V. Cavicchioni, un apparecchio Du-
cati (SIPRA) allo scultore Dino Pao-
lin: di Milano (wnche questo un no-
me nuovo o quasi, ¢ pare), 100 mud.
di compensato (fratelli Pineschi di
Suzsara) a G. Consolazione, una
chiacerua (Tasselli di Suzzara) ad

Cimeli di Napoleone

sopra i tessuti della Snia

Palazzo Grassi e il cav. Marinotti - La mongolfiera abbattuta - L'orbace
presente in ispirito - Manca la moda popolare - Lettere d’amore

NOSTRO SERVIZIO PARTICOLARE

VENEZIA, settembie

Ero undato a Palazzo Grass: con
In scegreta speranza d: rvedere la
monagoulficrn. Ung mongolfiere uru
morqolfiery vera. é tre 1 sogm r-
realizzatr delin ma nfanzia. Ma
neanche questq € statg le volta
buona

E’ andata cosir a Palazzo Grass:
rede’ns il Centro  Internaziona'e
delle Art: e de! Castume, e nelle
sale st osnoda !la Mostra de! Co-
ctume ncl tempe Che centra la
mongoliiera? C: sona taute altre
coss che noen centrino mente; una
mongyolfiera sarebbe tru le meno
sirane. Fatlo sta che ql: organ:.:-
saiorr delly Mostra. quendo ebbe-
ro la luncimante dea. non posero
tempo in mezza. assunsero una fol-
ta squiadra di mgegnerr e dr car-
})('HT’('TI coammrzigrono I(]L'(H’i

La mongolitera venne su, super-
ba ¢ penciuta, ve' salone centrale
del palazzo: por. mentre tutir sia-
rano a guardere compiacintt 1) par-
tao del loro cervello e delle lorn
man., un p-ccolo capolavoro di -
geaneria deronaulrca, ecco che s
ode uno scricchiolio smmrstro. po
un  altro. La mongolfiera cede.
Muow ia mangolfiera! e ia mongol-
fiera ¢ morta. Quaiiro co!pr dr seua
'havno ridottay 9d un ammdasso gt
ccnvesse tarole nei sotterranei del
palazzo Era costata due milion:.

L.a catena delle verila

Questo si raecconla a VeneZin., e
petteqgolezzi salaci si diramano
rome 1 canal: della laguna. I Cen-
tro  Interrazionale de! Corstume?
Busta chiederlo e qualcuno sorride
ammiccando. Cost siamo andat: a
vedere, so<prrande sulla morte del-
la mongolfiera. Siamo arrivati a
med:, per le calli. come i turisti
squatirmat:. dMa abbuamo fatto ma-
le. perché a Palazzo Grassi s ac-
rede dn dus parti, dalla terra e
Anil’ceqrra. Chr arrniva a pied: pagn
d- pwt d: chi arriva in gondolag o
col wmotoscafo. M:sterr delie disu-
gunglianze di c'as<e

Brsagna immanzitutto pariagre del
Palazzo. C'é wnec elegantissima pub-
hlicazione su carta patinata. che
qere escere coslaic un patrimomo
o che jllustra fastr ¢ bellezze del
fabbricato Ma o nor sembrara che
quelrasa mancasse, e abbiamo do-
mandato:

~D: cht ¢ Palazzo Grassi? -.

snocciola. Palazzo Grassi, ricco e
sontuoso »ul Canal Grande, appar-
tiene al - cavaliere del lavoro v,
Franco Marinoti:, altronent: noto
~ome feudatario della Snia Visco-
sa, la grande fubbrica di tessili. E
sGsL st spmegano parecchre cose. St
spregu, mmnans: twlto, it fonte der
finanziament:. Il carahere de! ta-
voro nton ¢ araro per la riuscila
detle sue mzattre. ed moltre ha
un metodo asst: semphice, prir sem-
viice cvhe guocare gila roulette: con.
vacn nel sqo ufireco @ dinigente Jel-
ty Snra, eod ordina un heve, prov-
vernreo alumerio s prezz: der pro-
dotty Ecco ¢ mlion:, a fratie, che
servonn perogllestire la Mosira In-
ternezicrnle del Costume. Eceo @l
mado 1 laneare @ prodot .
Natvuralmente ! capo della Sma

non & i solo ad occupars: d: tanto
complessu rmziatira, Egli, an>, non
e ne occupa drrettamerte, nur &
serre dr antermediari d: alte rango:
wente di meun, « quel cne dicono,
Dino Alfier: ¢ Giuseppe Bottar, Ui
stiamo pensindo da parecchio tem-
Po, ma aicora non sHimo Iy scet
7 comprendere come questy pliustin
PErseRagg posAane cs»ere mliere:-
w11 allyg storig del cosiume L uni-
ro plavshiie spregin_tone (beo e
viene o omente, ¢ lnonosinlga di
guande tuttr e quatihiro 1eosbanag
o stesta enstume, al funcore
bace fabbricate dal cavahere
aroro

L arbace, si inicnde., non anpare
tra 1 costum: dr Fulazzo Graso, Del
resto non 1t apparoro ne rncle
nom: dr Alfiers ¢ Bo'iar Suiebhe

ar-
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Eccn 11 caiena delle rerita che s

francese JJcan Louis Barrault sostituira lo scompars®
Louis Jouvet nella direzione del Teatro dell’Ateneo a Pangy
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DUE FILM SULL>INFANZIA AL FESTIVAL DEL CINEMA DI.VENEZIA

I1 selvaggio Simon e le angeliche Carlottine

“Per un ragazzo migliore nel mondo peggiore , - La compiaciuta opera di Delannoy e una pedante broduzione tedesca

DAL NOSTRO INVIATO SPECIALE
VENEZIA. § — Soltanio uno in
ve:r.a 4 <nerzare poaireboe :aste-

- nere che. ailla Mosira c.nemato-
grafica d: Venez.a. s add:ica un
mnatio se- n come: « Per un uomo

nuove. per un mondos mizhore -,

E :nfath c. ¢ provato solianto
Yallears crt.co del Corniere della
Sera. E’ vern tuitav.a che. rella
ed:z.one di quesi'anno, abb.amo as-
sstito 2ad una serie d. tentaliv: per
riab.litate aimeno Y'adolescenza. dal
film tedesco. - Pericoln :n visia-
ipasmando werfino atiraverso -1l
fiume » di Renolr) al secondo flm
francese n €onNCOrso pro.€ilaio ieri,
« Ragazzo selvagzior. e al secondo
film proveniente dalla German.a
occidentale e proietiato ozz.: - Le
due Carlottine ». Percio — g.u<to
per fate un p.acere al nosto odl-
iega — un moito p:n modesio po-
tremmo anche coniarlo per Vene-
71a, che potrebbe essere: -~ Per un
ragazzo almerio spiritualmente mi-
g..ore, nel mondo peggiore che
esisia .

Vedete il p-ccolo Sumon, '~ eroe -
dell'ult:mo Slm di Delannoy: ezl
ha undict anni, € un selvaggro, vale
a dire un «puro . che non conosce
ancora la cnsiddetta awviita oecr-
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dentale. Sinora & wvissuio in mons

tagna. tra pecore e monion. C'n:
un anz.zno paT rée che aveva falin,
) mar 3ty o Zowventu. ¢ che apés-d

<o gl. paslava nel mare ¢ de. ba-? ;
sitment;. Ma Sm~m il mare ronitsr. gquesia firma é stata tolia. In-
Eppure :wa maacelzZenuo espediente! Jeanson esistie,

I'ha ma: .5te
sive a Maraigla.

Sua madre € una d' quelie donne
che non hanno cognome: haano o-
o un nome. con cu: tutll. la cha-
mano. S. chiama Marie e basta.
Quando le pers.ane della <ua -tanza
al terzn p:2zno sono ch.use. viol
dire che ¢'¢ su un uomo, ed e fein-
pPre un uomo d:verzo,

U=z g.orno la madre conduce S.-
mon dalla montagna a Marsigl.a:
ha deciso di farlo vivere con sé

I primi grorni, le prime sere, ma-;

dre e figl:o s: fanno compagnia.
mang.ano a-Seme, ch.acchierano e
5. scamb:ano baci prima &1 dor-
mire. Ma poi .l commercio con-
sueto riprende Mar.e. e anche qual-
cosa che & quas: peggio di quel
commerc:0: la passione per Paul,
un uomo vizioso e vile

S:mon impara a lavars la fac-
c:a, ad usare le poasate Ha se Ma-
rie lo Jasc.a troppo solo, a Simon
viene vozlia di butta:-i nel mare.
FE e Marie lo trascara per correr
dietro a Paul. a Simon vien voglia

dl uccidere Paul,

I! 9im reca la firma & Henry
Jearson come atore della -cemez-
2 atura e de. d-alozhi. anche se nel
prozramma d:eiribu.te agl. spetia-

l

ed es<'ono - fun~: ari.coi- di amare
vons deraz:en: suila Mostra, <ulla
persona del sue direttare, sulla
21u-i3. ari:co.. e palem:che che tul-
1 ciann n guesti gioro:

In ua icim ~u unmtera pagina
de! suo giornale. Jeanson diceva
che se il r.d:colo pud ancora lLcC.-
dere un .ndiv:dus, - Monsieur Pe-.
truec: - dovrebbe eszere un uomol
mortio. i

Jean Delannoy, ancora una vol-
ta. & stato ‘l'esecutore meodesio e
atiento delle idee ali ancota
una volta -— secondo i1 suo pra-
gramma — egli ha cercato di = rac-
contare onestamente una storia che
si reggeva da s ~. Ma si Teggeva
poi veramente, la storia del «~ra-
gazzo selvagniio»? Temiamo che
essa abbia divertito e interessalo
soltanto coloro che, orma! incalliti,
non sanno piu capire quanto spor-
ca, quanto marcia sia la materia
Fu cui i1 Alm & in prevalenza co-
siruito.

La recitazione #i direbbe inap-
puntabile. La bravissima Madelei-

ne Rob:nsen e Frank V:liard, pero,
g0 due Lp: troppo s'mpatci. per
e:sere a lungo credutr nelie joro
parti, Perre M.chel Beck. 11 ra-
Zazzo. era Dresente 1 <aia.

Quant~. dunque, & -~ :elvaggios
quesln razazzn franceze. che viene
a contatto con un mondo ¢ n.co.
c .7rotto e offerio con brutal::a a.
su0; occh: d; ad»lexente. ianto so-
7o  assen—ale. graziose, Diene d:
buon: propos.ti borghe~: ie p.ccole
aemelle del film tede.co -~ Le due
Carlotti.no» interpretato da Juita
e Isa Guenther. che oggi: c: hanrno
offerto l'aperilivo. Sin troppo as-
sennate, per il nesiro carattere.
F=z-e vogl:ono la r.conciliaz:one tra
i gen.tori separati da anni. Sicco-
me non si conoscono i motivi delia
div.sione, rapa e mamma PpOSs3N0
ben:ss:mo riunirsi. Per otlenere lo
scopo, la gemella che viveva con
la mamma va a vivere con papa,
e viceversa. Poiché le due sorel-
line harno due carattenn diversi
fra loro, ne nascono buffe situaz:o-
ni, che il fiim diretto da Josef Von
Baki descrive con amabilita, ma
anche c¢on alquanta pedanieria.

11 secondo (e per fortuna ultimo)
film spagnolo in competizione @
stato presentato stasera, e si chia-

é d: Jean Cocteau. la v cenda =
svolga a Tanger:. Com:inc:a cost
deserto. voli di uccell: rapac:. Ma-
ria Felix cammina nella sabb.a con
gl: occhi sbarrai.. Lontaso s pro-
fila la sagoma d: un cammello. Chi
¢’é -u quel cammeilo? La morte.
vest:ta da beduino. Dalle dune afi-
fiorano bracc.a umane che agitano
le dita. Dato 1l fragore aegli uccel-
lace:r e gli scosson: di un barnis‘a.
la donna nebet.ita s risvegi:a. Era
un brutito sogno. Ades:o entriamo
nella realta. Afa & come se il bruile
segno continuasse.

Feco unmaltra scena. La donna s
reca al cimitero. Su una tomba é
seduln un nano, che ha tuita l'ar.a
di aspettarla. ILs donna si spaven-
4a, e ha inizio un :nseguimento tra
le eroci e le lapidi mortuarie; Ia
corsa sard vinta legicamente dalla
donna, che ha le gambe pit lunghe.

I due interpreti maschili del film
sono Rossano Brazzi e Vittorio
Gassmanb,

Stamane, dopo la pantagruelica
« festa dej miliardari» a Palazzo
Labia. nella Basilica di S. Marco
a Venezia & stata offictata dal
Patriarca la consueta «Messa del
cinema » propiziatrice.

ma «<La corong negras. La trama

UGO CASIRAGHI

1

<tatte d:fficile conciluire questt no-
w: e quel rostume con lo slogan
della mostra: « Momenti d: arte e
dr vita dall’Etg Ellemistica al Ra-
manticismo ». Una cosetta da nren-
te, come vedete,

La frose ¢ presuntuase, o presun-
tunse ¢ lorgamzzazione delln Mo-
stra. Non s1 ¢ lesimato denaro, per
rendere aveaghent: le sples pmm-
nell: dr legno churo, luer diffuse,
dropnenm d varto cotore; sembra
eridente che tultn un esercito di
braprestmn decaralor: ha lareratn
qu:, a preparare :l posto per gli
exemplar:  deila  rasseana  Ezemn-
plart rarissioi,  e'¢ seritto, e d:
molto guste. Ma dr che s trattal
Non st fa una mos’ra cosi, con un
nettire dr Maeriqg Lurgwr. con una
spinetta, a un reutaglio appartenu-
to a chiscachi, ¢ can i cimelr
Napoleone. Pur si ra awvantr nelle
wile, ¢ put et & accorge dr essere
nel reqno dell’imprevisfo, del ca-
sa, dell’nrbutrio. Elegant: ricerca-
tor: senao gudaty ¢ qro per le case
ratrizie, e, scegliendo fiowr da fiore,
hanna fatto la mos'ra.

« Deliziosn qursto spillone per i
capellr, sgnora!»,

» Oh, 'he pagato una scocchezza,
m un bhuchetto di antiquqrio, poce
meno 4o un rentinao d: mila Live ~.

Giuslio snohislice

E To spilone 11 ad drricchire
unn salg d: Palazze Grassi; poggin-
tn leggiadramente su! rellutn Smu.
lLa s'quora ¢ contenta., perché il
<un nome sara stamwpato in fondo
al eatalogo, accanto a quelwn di fut-
ti ali illus<tri che hanno prestate
i pezzi delle lorn collez:omi. E cosi
'a Mostra de? Costume dnrénta tut-
t'altro da quello che davrdbbe es-
sere: drrenta una mostra del qu-
sto dell’ar:staocrazia.

I qrorap; sctoccherelli che so ne
sano renutr a Veneza, trorando
1rna panst intellettunle apli 02t as-
solaty del Lidoe. vanne g vpizitare
in Mnostrg ed emettone arnidbhm: di
ztubiio, immaginando sognd proi-
heti s quelle fintsome suppellet-
i, su queqli mutili aggegyi.

« Ii costume — enuncia awkorita.
riamente ! programmmmo — ¢ 1l
riflesso prit 1o, la testimokianza
suggestira di un‘epoca ¢ di wna ci-
tilta~ Sante parele, che decreta-
ino 'mutilita delln mosira. Perch@
nen sono gli aristocraticy § porin-
voce delle epoche e delle eivilta.
e~ qui mancano completamerste i
raosttmt del popolo, le accese in-
renzioni delln moda popdare.
Mancann compleiamente, mpche
entio l'aspetto del folklore, E’ vie.
tato aqrrvicinarsi al popole, ai suoi
1enstumr E lg Mnstrae, do buoan ari-
(stacratica, quardando alln Framcia,
Yerlte o nié pari In rivoluzione del-
attantanove ¢ da Maria Antoniet-
ta pass1 a Napoleonr, E pensare
~he i ~ sancuiottr « precero il name
| proprin dalla part:colare foggla del
s mesivme.
{ Del resto. perchd® polemuzzare?
QU nmon c¢ nessuno con cui po-
y'enpzzare. M: sone fermato a se-
.dere nellg selo cnsiddettr « der rov-
‘martiei francesiw, in cul sono rvao-
jcolte le lettere d'amore degl: scrits-
yfort romantic: francesi che sono
jstati @ Venezia. Chissa perché? Mi
»sono frrma‘o a cedere e mi i @
jivricinata la graziosa ragar:ia che)
au: sirzinna in permanenza. In
oani stla re N'é una, molto cari-
tna. Sono rTeslite *utte allo stesso
{meodo. con un abilo disegnato per
I'nccasione » rariato soltanto nel
colore. Ognuna hq t! suG colare. La
ragazza, dunque, si ¢ avgicinata,
per recitarmi la gua lezione sui ro-
mantici francesi.

« Signore, come {rova la Mo-
stra? ».

« Nec:osq ».

Ho sbaghato la tecnica. Lei se
n'é andata. Qualcosa non ha fun-
cionato, e la lezione non pud esse-
re recitata. Lei se ne va offesa. e
1 me nonr resta che abbandonare
In Mostra. aqttrarersando Pultima
sala, la Sala Verdi, nella quole un
altoparlante diffonde le note della
« Traviata». «Amami  Alfredow,
canta la voce, e Verdi in atteg-
giamento pensoso, col capo recli-
no, sta mupugnando anche lui,

TOMMASO CHIARETIX

Aldo Brizzi, una cucina economica
(Marocchi di Suzzara) a Pippo Con-
soll, 30.009 lire (cinema « Gu'do ») ad
A. Mobile, il Premio Nigzrini di
25.000 lire, in memoria di O. Cava-
ra, a F. Ruberti, un formag: o grana
(fratelh Bergamaschi di Suezara) a
B. Zoni di Parma, un secando for-
maggio (Borgoforte) a E. Salveu,
un terzo formaggio a Diama Bran.
caccio di Napoli, un impzrmeabile
S. Giorgio a Eva Fischer, aui sono
toccati anche 15 chili di pista Ba-
rilla, due bambole arustiche (Fnte
Turismo di Genova) a Tiziuna bap-
tini, un proscintto (Cooperariva « La
Risorta ) a G. Gasparini, un caval-
letto (V. Veecchy) a Ugo Atnardi,
uno stiloforo (I.C.A)) a Nurzio Scia-
varrello, 4 chili &t salane {(« Al
mentaria s di Suszzara) ad A, Man-
tica di Milano, 1 quintale di fru-
mento a Saro Mirabella.

Un dipinte complesso

Non concorrevano ai premi una
opera di A. Pizzinato, « Salthiori nei
cono del rigeneratore », parche di
proprietd, e un'opera che ha cosn-
tuito  una Interessante  sopresa in
una Mostra che non si annunciava
con sorprese parncolari, voghamo di-
re il dipinto intitolato « Qccuparti,
disoccupati, preoccupati», del pit-
tore rsuntivo (diciamo cosiv Andrea
Mozzali di Guastalla. Per #arne una
idea, leggeremo la firma che egli ha
scritto accuratamente sul rero Jdi un
giornale sorretto da una delle mille
figurine burlesche ¢ assurde che po-
polano il suo quadro: « Mozzali An-
drea fu Napoleone, scalpellino di
Guastalla [talia fece nel gen-
naio 1950, in ore 320~. Mopo An.
tenio Ligabue ¢ Bruno Rowesu (che
qui espone duc opere dimpegno),
Mozzali ¢ il terzo pittore isunrivo
di questa terra fertilissima di inge-
ani figurauvi; egli, perfertamente au-
todidatra, dipinge con uny fanrasia
bruegheliana ¢ con un senw del co-
lore degno del « doganicre » Rousseau,
per quanto con un senso &lla viea
neno ottimistivo, ma pitt amaro, pa-
rodistico ¢ paradosale: qui un pre-
te benedice una fucilazione mentre
una serie di fotowraf scara gl ob-
bicttivi, 11 una lussuosa a nomobile
passa sul corpo di un muiloapitaro,
gua due amanti i uccidonn, 14 una
Jdonna fugze con la bambira da una
casa incendiata. ¢ cos ovim, mentre
w tutte caloppa wna mome schele-
trica ¢ trionfante,

Percorrendo la Mostra, 8l an |i-
vello st rivelr nertamente superiore
a quello della Mostra 1942, si po-
trebbero scoprire mola alsi talent,
1lmeno potensiali, ¢ molte altre buo-
ne opere fra gli artisti non premiau.
Ricorderemo a caso, come da vengnno
in mente, -le opere di 1. Guida,
A. Pulvirenti, Caldari, Nello Leonar-
di, Pertroiini, Bas<o, Poian, Renzini.
Semeraro, S. Ro<i, Tullio tGasparin,
A. Lucatelli, C. Astrologo, A. Gam-
baro. L. Sotgiu, M. Guasti, ¢ le bel-
le xilografiz con fizsure di pescarori
di Foiso Fois di Caghiart Tra gli
srtsti premiati negli anni precedenti
* qu presenti con opere avai degne
ricorderemo una bella immagine di
tre contadine sedute, dipinta da Bor-
zonzoni, scbhene ancora in modo ine-
zuale e allo stadin di abborzo. con
ont qua ¢ 11 deanl di um classico.
Zigaina & presente anch’ezfi con due
-apide versioni dei suoi ormii con-
.eti « Braccianti del Cormor ~.

Non sappiamo per qua'i ragioni
'2 giuria non abbia preso in consi-
derazione per un premio 8ue opere
orcsentate da Renato Biralli, altre
volte assente dalla competrione. Si
irarta di duc « Donne in ristia » che
i differenziano nettamente dalla pro-
duzionz precedente dell'armsta.

La strage di Portdla

Due opere, tra lc premiute, emer-
zono, sia per le dimensior, sia per
lo slancio con cui sono mate con-
dotte. Un gruppo di operar delle
« Regziane » attorno al trattore da
asti costruito & il tema del quadro
di Cavicchioni. T colori sowo ancora
sccessivamente soggettivi ¢ um po’
stridenti ¢ la composizions ¢ man-
chevole nella parte superiore. Tut-
tavia nellintero dipinto & wn vigore
da grand: pittura murale., d cui carto
aon mancheremo di vedere gzli svi-
luppi. La strage di Porrella della
Ginestra e invece 1! tema prescelio
da Pippo Cencoli. In questa grande
rela, un po’ macchinosa ma ardita,
PPartista ha mes<o tutro #f suo calore
4i meridionale. riassumende tradizio-
ni figurative vecchic ¢ nuone: § mo-
<aict bizannni, 1 carretu siailiani, Mi-
zneco, Guutuco, Fouzéron e'Guernica.
E’ pero un’opera di grande interesse,
con partt veramente belle, ¢ da quar-
dare con aitenzione.

Non ¢i resta ipazio per raggua-
2lare 1 lettort e diccutere J"meno sui
magciort tra 1 premi issegliti, come
ple « Mondine» di Tetramant o Ia
tetra ¢ drammatica. e tuttavia mi-
nierata »Mondina caduta~ ¢i A. Tof-
folo. Diremo invece qualeosa sulfa
« Lunga strada» di E. Treciant. Con-
tro un orizzonte piatto precedono in
primo piano alcuni contaditi, vomini
e donne, con ¢l animali. 11 colore
& prezioso, il disegno delicato ¢ vo-
Istamente ingenuo, allo scopo di con-
ferire un tono di gentile rarrazionme
afla scena: uvna specie di Chagall
saeso tra 1 contadini meridionali. Ci

bra una seria testimonianza della
:x:nu di Treccani di riminere ade-
rerwe e fedele alla proprin natara.

Wel padiclione sculture wono state
esposte alcune grandi tele conm sce-
ne di lavoro, dipinte dal prtore Pie-
retap Bianco, recentemente scomparsa,
per da Biennale del 1912,
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Una  scrittrice  iInterviene

nel dibattito

. -

Proseguendo nella pubblica= °
nione di nterventi nell'inte-
ressante dibattito sulla crist
del libro, ospitiamo oggi un
mtervento della scrittrice e
nostra  collaboratrice Fausta
Terni Cialente, S

Alla domanda: Quando scrivh un
[tbro a quale pubblico pensi dr ri-
volgerti? mi sembra opportuno ri- .
spondere che non ho mai pensato
~ {0, scrittrice unicamente narra-
tiva — ¢ non mi viene da penzar-
vi neppure adesso, che s; debba
scrivere specialmente per un pub-
blico. Uno scrittore scrive per tute
ti; tutti coloro che abbiano un mi-
nmo d: conoscenza dell’alfabelo e
sappiano leggere una warola die-
tro l'altra, e se T'opera & intelli«
gibtle, la cosa importante & che
lo srittore sappia sveghare una
emozione. o perlomeno una gensa-
zione nel lettore, e gli rimanga
nella memoria, qualunque s:a la
cla~se sociale alla quale costui ape
partiene e il tempo che ha impie-
gato a leggere e a intendere l'ope-
ra. Mi ripugna sovranamente fare
m questo easo una distinzione fra
:l lettore, diciamo aristocratico, e
i lettore proletario; come my ri-
cusere., anzi troverei insultante il
mostrare meraviglia se trovassi niv
comprensione e sensibilitd nel let-
tore proletario che in quello ari-
stocratico. Nel mondo della c¢rea-
zione artistica — se vogl-amo cone
s.derare che ¢ un'arte questo scia-
aurdto mestere d4i <serivere! — con-
ta, o meglio, ha gran pesg la
~somma di sensibilitd in ch: seriva
e in chi legge, e il rappoito che
s1 stabilisce fra queste due uma-
nita, durante i1 pii o meno b:e-
ve momento della letiura.

A mio parere, cercare la c¢rist
del l:bro che avvelena 11 nousiro
tempo nel fatto che un’opera rar-
rativa presenti uno sirato scciale
muttosto che un altro, & uno sha-
sho. Bsognerebbe allora non leg-
gere nulla delle opere del pas:ato
perche gli strati scciali e i problea
m: 1 rappresentati non ecoincidow
no pt con Zh strati ed i probile-
n; nostri, del nostro tempos? Non
mi pare. Se un'opera d'arte ha un
suo autentico valore, il pubbiicoe
rispondera sempre e non stara 1i a
zuardare chi é di scena. se un du-
ca, un soldato o una prostituta. Bi-
sogra che in scena ci stiano bene
tutly e tre e siano convincent:, ar-
tisticamente ¢ umanamente. Que-
sto & il compito di uno serittore,
non aitro: rappresentare. Rappre-
sentare megho che pud, secondo
le sue forze e 1l suo temperamen-
to, quello che sente di rappresene
tare, c10 che T'ha ispirato e come
mos-0; ¢ la sua opera non sara
valida per quello che ha rappre-
sentato, ma per come 'ha rappre-
sentato. E se la sua rappresenta«
zione ¢ buona. autentica, egl: avra
tutt; 1 pubblicy, nel suo ¢ in allri
tempi, scnza distinzione. Ognt tem-
po. ¢gm nazione, egni rivolgimen-
tu soc.ale ha agvuto i suor illustra-
tor:, m narrativa e in poesa, nel-
le arti figurat:ve e 1n musica. Ma
»on ha nessun importanza il quan~
da avviene questo fenomeno. Men-
tre vi ¢ ogg: nell'arnia una strana
impazienza di fronte al fatto cha
questi ultimi venti anni — e so-
pratutto ght ultimissimi dieci
non abbiano ancora dato un Verga
o addirittura un AManzoni. Pazienw
za! I’arte non e cronaca, & una co-
sa difficile, &€ un proceszo molto
mtimo e particolare. Pud darsi che -
i grandi :llustratori della nostra
epcea cost ricca di fattj verrannd
fra venti. trenta anni; ne ~crivee
ranno da vecchi o ne scriveranna
1 loro figli, su documenti e memo-
rie. Mi sembra che il tempo non
debba importare. Importa 1a qua-
Iita dell’epoca d’srte. Il Manzoai
non @ vrssuto, che si mppia, aie
'epoca di Renzo e Lucia.

Dove invece my sembra che si
debba puntare ¢ il miglioramento
del pubblico che legge e non si
puo parlare di miglioramento di
cuitura, qu:ndi di: una superiore
qual:itid cdi lettor:, se non si parla
d1 magaior divulgazione; e noa si
avrd una maggicre divulgazione
culturale se i libri non scenderan-
no di prezzo, se non s molupli-
cheranno le edizioni popolar:, di
tutti i generi. se le biblioteche non
aumenteranno, se non s1 aluteran-
no m tutti 1 mcedi gli auted:daiti,
fe — in una parola — nona st cone
quis‘era alla cultura un p:a vasto
strato d. letton; e forse allora suc-
cedera che anche noi scrittori scri-
veremn i bibri che abbiamo uon
eolo i1l desider:e, ma 1l dovere di
ferivere, invece di arrabatiarci
relle mille altre ccse che ¢i aiu-
tano a sbarcare il lunario. B qui
1a questione cessa di essere arti-
stica per diventare squisilamente
economica. .

La lettera dell’op~raio Roberto
Bazzano che avete pubblicato icc-
ca il punto giusto: sclo d:vulgan=
do la cuitura e facendo acquista=-
re al popolo, a tutto il popolo, la
poss:b:lita d'intexdere app:eno Vo-
pera d'arte., s1 potra combatitere
quel senso di riservatezza e di &~
m:dezza che buona parte ha anco-
ra di fronte ad essa. come se non
fosse pane per i suoi denti; menw -
tTe un‘opera d'arle 4 veramenle
grande proprio quardo otitiege il
chnensd popolare — e questo la
viene per .a sua auteaticila, qua-
lunque s:a il tempo, 11 luozo o la
scc.eta che I'ha prodotra.

Stanziare mul:cai e muiioni per
ia cultura, questo Si, mvece di
buitar m:l:ardi nel calderone dei
guerrafondais po.ché fra i tanti
ma.i che una guerra reca Vi & an-
che queils deila perdita spesso ire
reparable de! painimania antisiico
d: una nazione e labbassamento
del livello culturale; ezattamexnte il
contrario di ¢id a cul derdera are
Tivare una nazicne aivile per cone
qu:siare un p:l alto grado di ciw
vilia.

FAUSTA TERNI CIALENTE
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Da domani

Yostra inchiesta

sul centro sharchi
americanoaLiverno
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